LEISTUNGSSTANDARDS
UND EINSTUFUNGEN

ANSI STANDARDS (American National Standards Institute)

Warum werden Standards erstellt? Wahrend Peli einer der ersten Hersteller war, der messhare Testverfahren einsetzten, wurde der Bedarf zur Entwicklung einer
gemeinsamen Sprache erkannt, die Kunden verwenden kinnen, um die richtige Taschenlampe fiir ihre spezifischen Bediirfnisse auszuwahlen. Als Resultat entwickelte das
American National Standards Institute (ANSI) mithilfe von Eingaben der Taschenlampen-Industrie Leistungsstandards und Symbole zur effizienten Kommunikation der
Funktionen und Vorteile einer Taschenlampe.
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Diese Standards werden von ANSI akkreditiert, einer Die Organisation koordiniert dariiber hinaus amerikanische
privaten, nicht gewinnorientierten Organisation, welche Standards mit internationalen Standards, so dass
die Entwicklung freiwilliger, gemeinsamer Standards amerikanische Produkte weltweit verwendet werden

fiir Produkte, Dienstleistungen, Prozesse, Systeme und konnen. Demzufolge umfassen die ANSI/NEMA FL 1
Personal in den Vereinigten Staaten iiberwacht.

Standards die nachfolgend beschriebenen sechs Kriterien:

VERFUGT MEINE TASCHENLAMPE UBER DIE KORREKTE ATEX ZERTIFIZIERUNG?

Die Taschenlampen von Peli werden verschiedenen Tests unterzogen, die gewahrleisten, dass die hohen Anforderungen der ATEX-Direktive 94/9/EG erfiillt werden und
somit bei deren Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen keine Gefahr der Entziindung besteht. Die Taschenlampen werden in zugelassenen Labors getestet, womit
sichergestellt wird, dass sie die harten Priifungen auf Aufschlag- und Fallfestigkeit bestehen, harten Umwelteinfliissen standhalten und mindestens die [P54-Vorschriften fiir
Ingressionsschutz gegen Wasser und Staub erfiillen. Langlebigkeit und Sicherheit werden durch die Bauart garantiert. Auf jeder Taschenlampe mit ATEX-Zertifizierung sollte
auf dem Gehause ein Code aufgedruckt sein. Dieser Code informiert den Anwender iiber den Bereich, in welcher die Lampe gefahrlos und ohne Explosionsrisiko verwendet
werden kann.

Machten Sie mehr {iber ATEX erfahren? e

Besuchen Sie bitte www.peli.com C € @ N1 GEXIAINICT4/T6

* ATEX Code entspricht dem 193020 Lampesmodell

SAFETY
»2 ) APPROVED

>

LERNEN SIE DIE
ANDERE SEITE VON
PELI KENNEN

Dieselbe Langlebigkeit und Genialitét, die
charakteristisch fiir alle Taschenlampen
von Peli sind,machen auch unsere Koffer
ginzigartig. In ihnen sind Ausriistungen in
den rauesten Umgebungen auf der ganzen
Welt geschiitzt aufgehoben.

m Wasserdichte Koffer in nassen
Umgebungen

m Waffenkoffer fiir Militdr und Behdrden

m Spezielle Laptop- und
Unterteilungslosungen fiir Arbeiten
unterwegs

m MicroCases hieten Schutz fiir kleine
elektronische Gerite

DAS VOLLSTANDIGE SCHUTZKOFFERSORTIMENT VON PELI
FINDEN SIE UNTER WWW.PELL.COM

TASCHENLAMPEN

Stoffgewebe der Rucksacke.

DIE LEGENDARE PELI-QUALITATSGARANTIE: Peli Products, S.L.U. gewahrt eine lebenslange Garantie*
auf Bruch und Verarbeitungsméngel seiner Produkte. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die Lampe
oder ihre Batterien. Alle Garantieanspriiche jeglicher Art werden abgelehnt, wenn die Taschenlampe
verandert, beschédigt oder auf andere Art physikalisch verandert wurde oder Gegenstand eines
Missbrauchs, einer Zweckentfremdung, von Fahrlassigkeit oder einem Unfall war.

*Die lebenslange Garantie gilt nicht, wo dies gesetzlich unzuléssig ist.

Fiir komplette Garantieangaben siehe www.peli.com/de/content/guarantee-excellence
Die lebenslange Garantie gilt nicht fiir Rotationsgegossene Schutzkoffer, AALG-Produkte oder das

BELEUCHTUNGSSYSTEME FiR ABGELEGENE GEBJETE

BESCHRANKTE 1-JAHRES-GARANTIE VON PELI FUR AALG-PRODUKTE:

Peli Products, S.L.U. bietet dem Erstkéufer eine Garantie fiir seine AALG-Produkte gegen
Verarbeitungs- und Materialfehler fiir 1 Jahr ab Kaufdatum. Alle Garantieanspriiche jeglicher
Art werden abgelehnt, wenn das Produkt verandert, beschadigt oder auf andere Art
physikalisch verandert wurde oder Gegenstand eines Missbrauchs, einer Zweckentfremdung,

von Fahrldssigkeit oder einem Unfall war.

Fiir komplette Garantieangaben siehe www.peli.com/de/content/guarantee-excellence
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©2013 Peli Products, S.L.U. Alle Warenzeichen sind eingetragene und/oder nicht
eingetragene Warenzeichen von Pelican Products, Inc., einem US-Unternehmen,
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Alle in dieser Broschiire enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt des Drucks korrekt.
Die aktuellsten Informationen finden Sie jedoch unter www.peli.com.

Folgen Sie uns auf
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> KLEINE TASCHENLAMPEN | > MITTLERE TASCHENLAMPEN | > PROFI-TASCHENLAMPEN | > PROFI-LED-TASCHENLAMPEN | > TECHNISCHE DATEN
MityLite™ VersaBrite™ MityLite™ MityLite™ PeliLite™ SabreLite™ StealthLite™ StealthLite™ M6 PM6 M1l Rechargeable
1900 1910 LED 1920 LED 2250 2300 2340 1800 2000 2400 Rechargeable 2450 2320 3320 8050 KAT.  BATTERIEN LAMPE GEWICHTmB.  LANGE ANSI ANS| ANSI ANSI ANSI ATEX (EX) & EUROPAISCHE FARBEN
- ’ NR. (6) (CM)  LEUCHTLEISTUNG BRENNDAUER STRAHLDISTANZ STRAHL- WASSERDICHT/ ~ ZULASSUNGEN (*)
@ (LUMEN) SPITZENLEISTUNG  TAUCHFAHIG/
y WASSERFEST
\ \ \ R 2 Alkaline AAA* Xenon 45 10,4 1 1h 30m 45m 571cd IPX7 HOCOmO
\\ 1 Alkaline AAA* LED 40 91 39 1h 62m 967cd IPX4 |
N 2 Alkaline AAA* LED 60 135 67 2h 45m 81m 1648cd IPX4 [}
2 Alkaline AA* Xenon 85 98 7 5h 30m 54m T26¢d IPX4 | |
2 Alkaline AA* Xenon 96 14,3 1 4h 30m 43m 478cd IPX4 |||
2 Alkaline AA** Xenon 99 159 10 4h 30m 43m 461cd IPX4 | ||
Iélhngl:;eps%jeaenﬂg_s 1800 | 2 Alkaline C Xenon 221 15,2 21 Th 131m 4370cd IPX7 [ |m}
Sipuse 2000 | 3 Alkaline C Xenon 363 198 53 5h 158m 6234cd IPX7 | ||
2400 4 Alkaline AA* Xenon 201 16,5 45 3h 45m 125m 3934cd IPX7 |||
2450 | 4 NiMH AA, wiederaufladbar* | Xenon 221 16,5 35 3h 30m 122m 3735¢d IPX7 | ||
2320 | 2 Lithium CR123* Xenon 159 1% 82 1h 15m 145m 5260cd IPX4 [ |
3320 | 2 Lithium CR123* Xenon 98 13,4 81 1h 30m 131m 4330cd 1PX4 |
8050 4 NiMH G, wiederaufladbar* | Xenon 508 28,6 154 2h 15m 257m 16,535¢d IPX4 |
> PROFI-LED-TASCHENLAMPEN | > LED-TASCHENLAMPEN | > WINKELKOPFLAMPEN | 2 Lithilfm CR123* LED 156 14 100 6h 93m 2184cd IPX4 |
L™ SabreLite™ VB3™ 2365 Stealthlte™ Stealthlte™ Rechargeable HeadsUp Lite™ HeadsUp Lite™ HeadsUp Lite™ HeadsUp Lite™ HeadsUp Lite™ 2 Alkaline AA LED 198 157 10 2h 158m 6242cd IPx4 u
1930 LED 2010 LED 2220 LED LED Flex Neck 2410 LED 2460 LED 2620 2680 Recoil LED™ 2710 2720 2 Alkaline AA LED 184 16,3 106 3h 45m 158m 6283cd IPX4 | |
- A W a r 4
PN @ 2 Lithium CR123* LED 159 135 17 2h 30m 155m 6002cd IPX4 [ |
‘ . e | e N 2 Lithium CR123* LED 98 13,4 90 4h 45m 88m 1959cd 1PX4 [ |m}
5, @ i .
"\\ 4 Y 4 S1v, 2200mAb Lithium- | g 290 2 164 2h 15m 243m 14,768cd IPX4 E-mark m
: I~ d ‘ i ¥ 4 NiMH C, wiederaufladbar* | LED 660 32,2 180 Th 27Tm 19,187cd IPX4 E-mark | |
’ -~ o8 : & 1930 | 4 Alkaline LR 44* LED 25 67 12 4h 15m 17m T0cd IPX4 [ [m]
‘ ’ \ 1 2010 | 3 Alkaline C LED 380 206 109 32h 144m 5189cd 1PX7 [ |m}
4 « 7 2220 2 Lithium CR2032* LED 28 89 9 34h 12m 38cd IPX4 mO
T i < 2365 | 2 Alkaline AA LED 260 55,7 65 7h 81m 1644cd 1PX4 |
2013PL Gehzuse 2410 | 4 Alkaline AA* LED 207 178 126 7h 30m 161m 6500cd IPX7 [ |mj
2460 | 4 NiMH AR, wiederaufladbar* | LED 21 178 112 4h 30m 153m 5828cd IPX7 [ |m}
2620 3 Alkaline AAA* *Xenon/LED 136 55 14, 26* 2h 15m* 18h** | 44m* 29m** | 491cd* 216cd** IPX4 113 G EEx nL IIC T3X |
2640 | 4 Alkaline AA* *Halogen/LED 309 6,7 16**,29* | 2h 45m* 17h** | 46m* 20m** | 586cd* 103cd** IPX4 113 6 EEx nL IIC T3X |
2680 4 Alkaline AA* Recoil™ LED 275 138 79 10h 123m 3789cd IPX7 |
2710 | 2 Alkaline AAA* LED 80 6,6 24 7 2h* 5h** 34m* 4m** | 285cd* 50cd** IPX4 ]
>Z0NEO & 1 | 2720 | 3 Alkaline AAA* LED 110 63 80* 5** 8h* 175h* | 56m* 15m** | 790cd* 60cd** 1PX4 [ |
MityLite™ L1 193020 MityLite™ 196520 SabreLite™ SabreLite™ 201020 VB3™ 222021 MityLite™ StealthLite™ StealthLite™ 241020 StealthLite™ Rechargeable HeadsUp Lite™ HeadsUp Lite™ Little Ed™ 361020  Little Ed™ Rechargeable 371520 1900Z1 | 2 Alkaline AAA* Xenon 45 10,4 1l 1h 30m 45m 571cd IPX7 1126 Ex e ib 11B T4, 11 20 ExibD 21 1P67 T100°C | [ (]
190021 Zone 1 Zone 0 LED Zone 0 LED 200021 Zone 1 Zone 0 LED Zone 1 LED 234021 Zone 1 240021 Zone 1 Zone 0 LED 246021 Zone 1 LED 261020 Zone 0 LED 269070 Zone 0 LED Zone 0 LED 366021 Zone 1 LED Zone 0 LED 193020 | 4 Alkaline LR 44* LED 25 67 12 1h 15m m 70cd 1PXa 1116 Ex ia IIC T4/T6 =
ﬁ", = G\ : 5 ® Sr=s 196520 | 2 Alkaline ARA* LED 50 139 2 ah 51m T56cd IPX7 | 111 6D Exia IC T4 Ga bxiaD 20 P65 T80°C Da | [ ]
; A\ N ‘ A i x:\ { 6 l > 200021 | 3 Alkaline C Xenon 363 198 39 6h 177m 7852cd IPX7 126G Exeiblc T4 B
N - ) i 201020 | 3 Alkaline 380 206 109 32 144m 5189c 7 1GExiallC T4 Ga
‘\\ \\“ \ ; Z Alkaline C LED h d IPX 111 G Exia IIC T4 Gi mO
2 \ %, | ¥ - | : 222071 | 2 Lithium CR2032* LED 28 89 9 34h 12m 38cd IPX4 12 GExibIIC T6 mO
. ~ 2340Z1 | 2 Alkaline AA Xenon 99 159 6 6h 45m 34m 285¢d IPX4 112GExeib ICT4 mO
“ I 2400Z1 | 4 AA Alkaline Xenon 201 16,5 38 4h 30m 156m 6194cd IPX7 112G Exeib lICTA mO
\ 4 241020 | 4 Alkaline AA LED 207 178 126 7h 30m 161m 6500cd IPX7 1116 Exia IIG T4 Ga, 111D ExiaD IIC T135°C Da P66 | [ [
I eeiorenes T TESierenos Lumineszierer; . 2460Z1 | 4 NiMH AA, wiederaufladbar* | LED 221 178 112 4h 30m 153m 5828cd IPX7 112 G Exib IIC T4 Gb mO
2003PL Gehzuse 2013PL Gehzuse &j é 3713PL Gehiuse 261020 | 3 Alkaline AAA* LED 90 38 30%, 14 | 19h%, 47h*™ | 28m*, 19" | 19dcd*, 91cd™ 1PX4 1116 Exia IIC T4 Ga u
269020 | 3 Alkaline AAA* LED 120 1 60 10h 30m 81m 1664cd IPX7 1M x| M 11 G Exia G T4 Ga, Exia UG T65°C Da P65 | [
3610Z0 | 4 Alkaline AA LED 297 19,1 126 7h 30m 161m 6500¢d IPX7 111 6 Exia lIC T4 Ga, 111D Exia INC T135°C DaIPS6 | [ [
3660Z1 | 4 NiMH AA, wiederaufladbar* | LED 299 1911 12 4h 30m 153m 5828cd IPX7 112 G Exib 1IC T4 Gb mO
174" 95" |4h 45m* 8h 30m*™*| 278m* 175m™* | 19389 cd* 8051cd™
371520 | 4 Alkaline AA LED 410 13,6 32 (Gesenkte) | 31h (Gesenkte) | 28m (Gesenkte) | 197cd (Gesenkte) IPX4 111G Ex ia IIC T4 Ga O
142 (Blinken) 10h (Blinken) 278m (Blinken) | 19389cd (Blinken)
- 1960N | 2 AAA Alkaline* LED 50 10,4 24 3h 51m 657cd IPX8 HON
> > >
HUEHBELASTBAHETASEHENLAMFEN| m NEMI]AUHSEHIEl _— BELEUCHTUNGSSYSTEME FUR ABGELEGENE GEBIETE | | 200 | 3¢ Alaline 5 pm e = " i 518900 PG T T
lemo emo emo /
9410 1960N 2010N 2410N 9420 9430 - () | -— N i 2410N" | 4 AA Alkaline LED 210 178 126 7h 30m 161m 6500cd IPX8 L _J.] |
Kool y : 4300N | 8 C Alkaline Xenon 1038 19 175 6h 143m 5222¢d IPX8 HOE
\y A , 9430SL RALS T . are | thdsmt 125m* 45,260cd"
\ - A\ A m Breiter 125°-Strahl = Fokussierter 10°-Strah 9410 | 4 NiMH D, wiederaufiadbar* | LED 1400 22 | ™", 300 ot Py 1551600 IPX4 [}
\ \ - \z . ® GroBer Abdeckungsbereich = 183 Meter Reichweite KAT.  BATTERIEN GEWICHT MIT BRENNDAUER LEUCHTWINKEL  ANZAHLDER  LAMPENKGPFE  ZULASSUNGEN/ZERTIFIKATE FARBEN
(Y | NR. BATTERIEN (KG) LED'S
/ g 9420 Wiederaufl. Lithium-lon | Cree 3,81 1574* 1000*, 500** 2h*, ah** 58° 2 pro kopf 1 CE, RoHS |
{ v g £ 9430 12V, wiederaufl,, versiegelt* | Leistungsstarkes LED 10,27 82* 3000%, 1500** | 8h*, 15h** 125° 6 pro kopf 1 CE, RoHS | |m|
D { 6 CIRDTL 12V, wiederaufl, versiegelt* | Infrarot 940 nm LED 10 82* 8h*, 15h** 24 pro kopf 1 CE, RoHS O
¥ _— / CIRIEYM 12V, wiederaufl, versiegelt* | Leistungsstarkes LED 10 82* 2000*, 1000** 8h*, 15h** 10° 24 pro kopf 1 CE, RoHS | |
@ 9435 NiMH, wiederaufladbar* | Leistungsstarkes LED 798 82* 1.500%, 750** 5h*, 10h** 90° 18 pro kopf 1 GE, RoHS. 11 3 G Ex ic IIC T4 Ge ETL, IECEx |
9430IR RALS 3 Finstell Einstell LIV NiMH, wiederaufladbar* | LED 73 219* | 2.400% 1200 | 3h* 6h** 120° 10 pro kopf 1 CE, RoHS mO
w achtsicht-kompatibler £ instellbare instellbare 5 I " F—— P o
Infrarot-LED-Strahl \ Brenndauer Brenndauer LTI 12V, wiederaufl, versiegelt* | Hochleistungsféhiges LED 23 179,9 6000*, 500 Th*, 40h 90 6 pro kopf 2 CE, RoHS ||l
= Nietrige Warmesignatur ' Intelligente Kontrolle Intelligente Kontrolle YO 12V, wiederaufl, versiegelt® | ocisungiies ED 40 185* |12.000% 1.000*| 7h*, doh** 90° 6 pro kopf 4 CE, RoHS mO
m 7°-Strahl 9435 RALS g ' ) . 6.000 (WeiB), o (s 36 pro kopf
) NEW AKTUALISIERTES LAMPE ZUM TAUCHEN / (%) WIEDERAUFLADBAR T \ A - "&;"F! 945"5‘.5 "?t“F! 94Z“d“.s 9500 Lestgustaes LED | 13,52 524 | Tyo00 (Roty | Konstant 120V | 210° (diffus) | oy yyeig, 1o Rot) 3 CE, RoHS u
MODELL FUR EXTREMSPORTARTEN 90°-Leuchtwinkel X -' mit Fernbedie- mit rernbedie- *Incl. batterien *Primér-/ *Bei *Hoch *Hoch *Hoch *Hoch *Diese Zulassungen wurden fiir bestimmte Batteriemarken erstellt.
m J0°-Leuchtwinke 1 nungsaktlvmr_u_ng - nungsaktlwer_u_ng i “Incl. batterien je nach Notversorgung maximaler | «Niedrig **Niedrig *“*Niedrig *“*Niedrig Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte.
& & = .= PELI PROGEAR™ LAMPEN - HOCHLEISTUNGSFAHIGE PRODUKTE FilR ENDVERBRAUCHER . = und 4x4 Mobilitat Kit und 4x4 Mobilitat Kit verpackung Masththe




